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na para sitio alguno en Europa o en cualquie: puerto de! Mar
Mediterraneo.

5. En casos especiales, podran hacerse sclicitudes al Go-
bierno Militar para efectuar cualquiera de los actos prohihidos
en esta orden, pero ninguno de dichos actos sera permitido has-
ta que se haya recibido autorizacién explicita del Gobierno Mi-
litar.

H. 8, KNAPP,
Contra Almirante de !a Armada
de los Estacos Unidos.
Py Gobernador Militar de Santo Domingo.

Santo Domingo, R. D., 5 de Diciembre, 1917.

ORDEN que promulga la Ley de Carreteras y Reglamento para automdéviles.

GOBIERNO MILITAR DE SANTO DOMINGO.

- Orden Ejecutiva Niimero 101.
G. O. Niam. 2864.

En virtud de los poderes de que esta investido el Gobirrno
Militar, la siguiente Ley de Carreteras y Reglamentos pars Au-
toméviles, es hoy dada y promulgada.

H. 8. KNAPP,
Contra Almirante de la Armada
de los Estados Unidos.
Gobernador Militar de Santo Dominge.

¢ Santo Domingo, R. D., 8 de Diciembre, 1917.

LEY DE CARRETERAS Y REGLAXIENTO
PARA AUTOMOCVILES

CAPITULO 1.

Art. 1. Los duefios de terrenos colindantes con carretors al-
. guna, no deben, mientras trabajen sus tierras, causar dafio a los
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muros de apoyo, alcantarillas, puentes, estribos, zanjas o parte
alguna de las carreteras. “Dichos duefios no deben cultivar los
taludes de dichas carreteras ni permitir que ¢l ganado vacuno
ni ningln otro animal ande suelto en la servidumbre de pas) o
en cualquier otra parte de ella.

Art. 2. Queda prohibido depositar basura o cualquier ctro
desperdicio en la carretera, zanjas, puentes o alcantarillas. Se
permite depositar basuras en safacones debidamente construi-
dos, los cuales podran colocarse en las calles de las ciudades, de
acuerdo con los Reglamentos Municipales.

Art. 3. Ninguna persona deberd tomar piedra o tierra de
las carreteras, zanjas o taludes de las mismas, sin la autoriza-
cién del Departamento de Obras Publicas, y ninguna persona
debera tomar dichas piedras o tierra de las carreteras, zanjas
o taludes y depositarlas dentro de las propiedades colindsntes
con aquellas sin el consentimiento de sus dueiios.

Art. 4. Los duefios, o cocheros de vehicule, vy personas que
conduzcan ganado, no permitirin que sus animales pastoreen
o permanezcan en los lados o zanjas de la carrctera, ni los ama-
rraran a arboles a lo largo de dichas carreteras.

Art. 5. Cualquier persona que sin intencidn cause dafio a
las superficies de las carreteras, paseos, zanjas, parapetos, pu2n-
tes, alcantarillas, postes kilométricos, etc., ete., pagara el coste
de reparaciéon del dano causado, segin valuacién pericial que
determine el Departamento de Obras Publicas. Cuando ei da-
flo sea causado intencional o maliciosamente ademas de pagar 2l
costo de reparar dicho dafio, los causantes de cste estardn suje-
tos a una multa de no menos de diez dollars ($10.00) ni mis de
mil dollars ($1,000) o cinco afios de prisién, 6 ambas penasz.

Art. 6. A ninguna persona o personas se les permitira aban-
donar un animal muerto en el camino, a una distancia de cien
(100) metros de sus lados, por un término mayor de ocho ho-
ras. La pena por violar este Articulo serd una multa de veinti-
cinco dollars ($25.00).

Art. 7. Los vehiculos que rueden con llantzs de acero dehe-
ran tener dichas ruedas de tal modo ajustadas a sus ejes con el
fin de obtener un contacto uniforme entre sus llantas y Ja su-
perficie de la carretera. En otras palabras, la pieza central de
la rueda debera ajustar perfectamente al eje cayo centro d= re-
tacion deberd estar paralelo a la superficie del camino. La pena
por violar este Articulo serd de una multa de cinco dollars

($5.00).
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Art. 8. Desde y después del 1¢ de Enero de 1918, los vehi-
culos que viajen por caminos piiblicos, a excepcion de los automs-
viles, no deberan llevar una carga mayor de la siguiente, de a-
cuerdo con el ancho de las llantas de sus ruedas;

PARA VEHICULOS DE CUATRO KUEDAS

De 1,000 a 2,000 libras, llantas no menos de dos pulgadas,
De 2,000 a 4,000 libras, llantas no menos de tres pulgadas.
De 4,000 o mas libras llantas no menos de cuatro pulgadas.

PARA VEHICULOS DE DOS RUEDAS

Para cargas que excedan de mil doscientas (1,2190)
libras, estos deberan tener una llanta de no menos de tres

y tres cuarto (3-34) pulgadas de ancho; a menos que un

vehiculo lleve la carga en tal forma que é:sta se extienda a

mas de un metro detras del vehiculo. La pena por violar es-

te Articulo consistira de una multa de cince dollars ($5.00)
por la primera ofensa; diez dollars ($10.00) por la segunda,

y veinte dollars ($20.00) o veinte dias de carcel por ofen-

sas subsiguientes.

Art. 9. Las siguientes disposiciones seran aplicables a ca-
rros pesados de motor y maquinas de traccién:

(a) Ningtin carro pesado de motor o miqgnina de traccién,
se le permitird de aqui en adelante viajar en -arretera alguna,
a menos que esté autorizado y registrado por ei Burau de Regis-
tro, del Departameno de Fomento y Comunicaciones de acuerdo
con las disposiciones de esta Ley. Cada solicitud para obteenr
una licencia debera indicar el peso del vehiculo cuando esté car-
gado; v descargado el didmetro de las ruedas, y el ancho de las
llantas, y deberi suministrar los informes adicionales qus pue-
dan requerirse. La pena por violar este Articulo consistira en
una multa igual al montante del derecho de registro correspon-
diente.

(b) Las frases “carro pesado de motor” y maquina de trac-
cién usadas en este Reglamento, significan un carro movido me-
canicamente y usado para llevar o conducir carga, con un peso
mayor de dos toneladas.

(c) El peso aprobado y registrado de los carros y el méxi-
mum de velocidad permitida deberan indicarse en los ladcs del
vehiculo.,
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(d) El peso total de un carro pesado de motor o miquina
de traccién, cargados, €n ningun caso deberi exceder de ocho
toneladas, a menos que el Bureau de Registrc conceda un per-
miso especial para un peso de mas de ocho tonstadas.

(e) El didmetro de cada una de las ruedas traseras de un
carro pesado de motor, en ningin caso deberd ser menor Je
treinta y seis (36) pulgadas, incluyendo la llanta. y el didmie-
tro de cada una de las ruedas delanteras en ningtn caso deberi
ser menor de treinta (30) pulgadas, incluyendn la llanta.

(f) Las llantas de un carro pesado de moter o maquina e
traccién no deberan tener empates ni nudos y su superficie de-
be ser enteramente lisa.

(g) Los carros pesados de motor o maquina de traccién gque
trafiquen por las carreteras deberan tener la siguiente prouvor-
cién entre sus llantas y el peso del carro cargado.

El ancho de las llantas, tanto de las ruedas delanteras como
traseras, de un carro pesado de motor o maquina de traccisn,
debera ser tal, que la presién por pulgada del didmetro y por
pulgada del ancho de la llanta no sea mayor de catorce libras.

(h) La velocidad maxima dz un carro pesado de motor o
maquina de traccién que trafique en cualquier carretera, debera
ser de veinticinco kilémetros por hora, excepto en las zonas ur-
banas de las municipalidades en donde la velocidad no debera
exceder de diez kilémetros por hora, con tal que la velocidad en
las zonas urbanas esté dentro de los limites permitidos por re-
glamentos municipales.

(i) El ancho de la llanta de cada una de las ruedas dz ve-
hiculos adicionales remolcadcs, estard gobernado por las disno-
siciones del parrafo (g) del articulo 10.

(j) 1. Todas las licencias deberan indicar el peso legal re-
gistrado de cada vechiculo cargado. Kl impuesto de registro pa-
ra un carro pesado de motor o maquina de traccién sera de vein-
ticinco dollars ($25.00) por tonelada o fraccion de tonslada de
la capacidad tasada, por afio, pagadera por adelantado al Bu-
reau de Registro, el cual proveera la licencia con los niimere-ta-
blillas que en todo tiempo deberan ser colocades en sitie vigi-
ble en el frente y detrds del vehiculo. Las sumas recibidas en
virtud de dichos impuestos de licencia seran cobradas por el Bu-
reau de Registro y dichas sumas seran depositadas en la Conta-
duria General de Hacienda.

(j) 2. El duefio o chauffer, o ambos, de cualquier carro pe-
sado de motor o maquina de traccién que lleve mas del peso re-
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gistrado, serda culpable de un delito y serd c¢.stigado con una
multa que no exceds<ra de cien dollars ($100), o con encarcrla-
miento que no excedera de sesenta dias, o con ambas penas.

(i) 3. El chauffeur de cualquier carro pesado de motar o
maquina de traccidén, que viaje en las carreteras sin ensefiar su
correspondiente mimero-tablilla, serd castigado en la forma
mas adelante expresada.

Art. 10. Excepto en los casos donde se tunga un permiso
-especial, todos los vehiculos deberan ilevar sus cargas de tal mo-
do distribuidas que ninguna parte de las mismas se extienda
fuera de los lados del vehiculo, y en ningin caso deberd el ancho
del vehiculo, exceder de 2,25 metros.

Art. 11. Jinetes, mulas cargadas, personas conduciendo ga-
nado y vehiculos de cualquier clase, cuando se encuentren en un
camino piblico, deberin desviarse hacia sus respectivas dere-
chas. Cuando un vehiculo sea alcanzado por otro, el que asi cea
alcanzado debera inmediatamente desviarse hacia su derecha v
permitir el paso al carro o vehiculo que marcha a mayor velcei-
dad. Las personas a pié deberan siempre desviarse a un !ndo
del camino antes de ser alcanzadas por algin vehiculo. Todos
los vehiculos tirados por animales y que trafiguen a una velc.i-
dad mayor de seis kilémetros por hora, deberan estar provistos
de un timbre o campana. Ningtin vehiculo, excepto aquellos
movidos por motor deberi usar bocina. Los cocheros dz vehi-
culos tirados por animales, a excepcidon de aquellos tirades por
bueyes, deberin tener las bridas en sus manos mientras los ve-
hiculos estén en marcha. Todos los vehiculos y animales deberin
ser llevados por el afirmado de la carretera, ¥ no por los lados
de ésta los cuales no estan afirmados y se conocen con el nombre
de “paseos”

Art 12. Todo vehiculo cargado que pese mas de seterien-
tas libras, debera llevar una retranca suficientemente fuerte pa-
ra sostener dicho vehiculo enteramente parado en una pendiente
de un sieté por ciento, a no ser que vehiculos de dos ruedas que-
den excluidos en este Articulo.

Art. 13. Cualquier otro vehiculo que no sea movido merd-
nicamente, cuando viaje de noche, deberd estar provisto por lo
menos de una linterna con vidrio en el frente y detras del mis-
mo, de manera que lo haga visible tanto por su parte delantera
como trasera. Esta linterna deberi ser encendida a la puesta
del sol. La luz o luces aqui especificadas no tienen que ser eléc-
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tricas, y si de suficiente esplendor para ser facilmente vistas y
no dar innecesario resplandor.

Art. 14. Los vehiculos no deberan voltearse en los puentes
o alcantarillas.

© Art. 15. Cocheros y chauffeurs no deberidn abandonar sus
vehiculos en la carretera. En caso de incidente, los vehiculos
de motor deberdn ser parades a un lado de la carretera de modo
que permitan el franco paso de otros, y deberd gestionarse in-
mediatamente su retirada de aquel sitio. Cuando se trate de
un vehiculo tirade por animales, ademis de ser éstos parados
hacia un lado de la carretera, los animales deberan ser desen-
ganchados.

Art. 16. Jinetes, ganado y vehiculo de cualquier clase no
deberan cruzar los puentes a- mas de una velocidad igual al
paso acelerado de una persona.

Art. 17. Durante los trabajos de reparacién de los caminos,
los vehiculos y ginetes deberin pasar por los sitios designados
por los empleados a cargo de dichos trabajos, y aquellas perso-
nas que se nieguen a observar las instrucciones al efecto dadas
por dichos empleados, seran responsables de los dafios causados.

Art. 18. Chauffeurs, cocheros, jinetes y ganados, cuando
entren o salgan a un camino, de una propiedad colindante, de-
beran asi hacerlo, por pequefios puentes o por cruces a nivel.
Queda prohibido pasar por las zanjas, a menos que sea sobre {os
puentes o cruces ya mencionados.

Art. 19. Queda prohibido el arrastrar troncos de Arboles
o maderos sobre la superficie de la carretera o cualquier otro
material que pueda perjudicar el afirmado. \

Art. 20. Queda prohibido usar piedras con el objeto de re-
trancar las ruedas cuando los vehiculos estén parados.

Art. 21. Los duefios de carruajes y otros vehiculos en el ser-
vicio pliblico, y los duefios de automéviles y motocicletas, debe-
ran inscribir éstos en sus respectivas municipalidades, y pro-
veerse de las tablillas—nimero que deberdn ser fuertemen‘e co-
locadas en el cuerpo del vehiculo en un sitio enteramente visi-
ble; dichas tablillas deberin llevar el nombre de la ciudad y el
numero de registro, a no ser que los duefios de carruajes y otros
vehiculos particulares, a excepcién de los automéviles, inscriban
el nombre de la poblacién y el nimero de registro, sin proveer-
se de la tablilla.

Art. 22. Cuando se conduzca ganado por los caminos pd-
blicos, se exigird un hombre para cada diez animales. Los dus-

“
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fios de estos serdn responsables por el daiio que el zanado cca-
sione a la propiedad piblica o particular.

Art 23. Se prohibe colocar o colgar letreros u objetcs en
los frentes de las casas adyacentes a la carretera y que puedan
obstruir el trifico publico o que resulten peligrosos.

Art. 24. Cuando cualquier edificio situado a una distancia
no mayor de cinco metros de la carretera se encuentre en un es-
tado ruinoso y peligroso, el Alcalde debera notificarlo al Minis-
tro de Fomento, indicando €l nombre de! duefio y el sitio donde
el edificio se encuentre.

El Ministro de Fomento ordenari una inspeccién de dicho
edificio y dara al Alcalde aquellas érdenes que a su juicio creye-
re necesarias para proteccién del publico.

El Alcalde debera tomar las medidas necesarias para pre-
tejer al plblico contra cualquier peligro, de acuerdo con las 4r-
denes que reciba del Ministro de Fomento sobre la materia, v
el Alcalde queda autorizado a trasmitirlas a los duefios de dichos
ediffcios para que las cumplan dentro del tiempo especificado.
En el caso que el duefio del edificio rehuse cumplir las 6rdenes
¥y no ejecute el trabajo en la forma indicidale, <1 Alcalde infor-
mara de ésto al Ministro de Fomento. El Ministro de Fomento
podra ordenar la demolicién de aquella parte de dicho edificio
que crea necesario con el fin de protejer al plivlico contra cual-
quier peligro.

Art. 25. No se permitira traficar en los caminos ptblicos a
los vehiculos que, en la opinién del Departamento de Fomento,
constituyan un peligro para la seguridad puiblica.

Art. 26. Las infracciones a cualqguiera de las disposiciones
de los articulos precedentes, no previstas de otro modo, estaran
sujetas a una pena de una multa no menor de cinco dollars
($5.00) y no mayor de veinticinco dollars ($25.00) por la pri-
mera ofensa; y por la segunda y siguientes ofensas, a una mul-
ta no menor de diez dollars ($10.00) y no movor de cinecuenta
dollars ($50.00,) o con encarcelamiento por un término no ma-
yor de cincuenta (50) dias, o ambas penas.

CAPITULO II.
REGLAMENTO PARA AUTOMOVILES

Art. 27. Sera considerado ilegal el que cualquier automd-
vil u otro vehiculo movido por fuerza mecénica, sea conducido
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por los caminos de la Repliblica Dominicana siix haber si<io yra-
gistrado en el Bureau de Registro del Departainento de Foinen-
to. Dicho registro sera otorgado a los dueiios vor el Bureau .le
Registro, mediante el pago del impuesto mas adelante estipula-
do, con la asignacion del numero correspondiente. El registro
durara por el término de un afio Ginicamente, y a la expiracién
de este término, deberd ser renovado mediante €l pago del im-
puesto mas adelante provisto.

Desde y después del 1v de Enero de 1918, ninguna persma
podria manejar o guiar un automévil o motocicleta, o vehiculo
movido por fuerza mecanica, en ninguna de las carreteras de la
Reptiblica Dominicana, hasta que haya obtenids una licencia na-
ra tal fin, del Bureau de Registro. Las solicitudes para dichas
licencias deberan ser hechas en un formulario que proveera el
Departamento d= Fcmento, y debera llevar el nombre, direc-
cién y ocupacién del solicitante, v cualquier otra informacién
que el Ministro de Fomento pudiera indicar. El impuesto de li-
cencia sera de dos dollars ($2.00). Dichas licencias seran ravo-
cables por el Ministro de Fomente, cuando la persona poseedora
de una de éstas sea considerada como descuidada o indifervente
hacia las disposiciones de esta Ley. Las perscnas poseedoras
de licencias deberan siempre tener éstas consigo o en el carro
mientras lo guien, y cualquier persona que maneje o gule un ve-
hiculo de motor deberd presentar su licencia, segiin quzda agqui
provisto, cuando la policia lo exija, siempre que dicha licencia
le autorice a conducir cualquier vehiculo. Las licencias bajo
ninguna circunstancia son transferibles y a cualquier persona
que preste su licencia le serd suspendida por un periodo de seis
meses.

Art. 28. Toda perscna que adquiera vehiculos de motor, Jde-
bera por cada vehiculo que posea, registrar su nombre y direc-
cion en el Bureau de Registro, con una breve descripcidn del ve-
hiculo asi registrado, v cualquier informacién adicional gu.: se
le exija, incluyendo el nombre de la casa manufacturera, niimero
del motor, estilo del vehiculo y su fuerza motriz, en un formula-
rio que serd preparado v suministrado por dicho Bureau, para
ese objeto; y cuando el dueilo traspase o venda dicho vehiculo
de motor, debera firmar un endoso en el respaldo d<l documento
de registro, indicando el nombre y direcciéon del nuevo duefio, y
la fecha en que se hiciera la transaccién, devolviendo el deeu-
mento de registro al Bureau de Registro para su inscripcion, .le-

biéndose renovar dicho documento. de registro cada afio.
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Art. 29. Al recibo de la solicitud e impuesto de inscripeisn,
e! duefio de un vehiculo de motor recibirid del Bureau de Regis-
tro letreros con letras “R. D.”, el nimero del registro en carac-
teres de no menos de tres pulgadas de alto y media pulgada de
ancho, y el afio, en nimeros, de una pulgada de alto y en coleres
que seran designados cada afio. Estos letreros son de la propiedad
del Gobierno Dominicano y deberan ser devueltos al Bureau de
Registro cuando hayan de renovarse. Los letreros que se pierdan
seran substituidos por cuenta del duefio. Letroros de regi=iro
para ser usados por “demostradores” (Agentes o instructores)
deberin llevar la letra “D” antepuesta inmediatamente al ntrme-
ro de registro y deberi ser de igual tamafio. Aquellos letreros
usados por chauffeurs publicos, deberan llevar antepuesta 1a le-
tra “P.”; aquellos usados por camiones de motor, deberan le-
var antepuesta la letra “C”; y aquellos de propiedad del Gobi-r-
no para uso Oficial, deberan llevar antepuesta la etra “0"; fAs-
tas letras serdn antepuestas en igual forma a las que usen los
“demostradores” arriba mencionados.

Art. 30. Dentro de la zona urbana de uns municipalidad,
los automéviles no deberin caminar a una morcha mayoer de
dieciseis kilémetros por hora. La velocidad a que se permitird
marchar a los automéviles en las distintas carreteras del pals, se
regiran por las reglas siguientes:

(a) Ningun vehiculo debera ser conducids o manejadc en
las carreteras publicas del pais, 2 una velocidad mayor de cov=-
renta y cinco kilémetros por hora.

(b) Cuando se aproxime y se doble una curva en las corre-
teras publicas, los vehiculos deberin marchar a una velocidad
razcnable para evitar colisiones.

(c) Los vehiculos no deberian encontrarse o pasar a ofras
vehiculos en las carreteras piiblicas, a una velocidad mayor Jde
veinte kilémetros por hora.

(d) En toda circunstancia, los vehiculos deberan ser con-
ducidos a una velocidad moderada que evite accidentes o per-
juicios y que no exceda de la velocidad arriba especificada.

"~ Art. 31. Los automéviles que se usen como carros publicos,
pagaran un impuesto de cincuenta centavos por caballo de
fuerza, y un dollar por capacidad de pasajero, cada afio (estc es;
que si el carro es de cinco pasajeros, pagara cinco dollars anua-
les), ademdas de los otros impuestos regulares. El impuesto de
registro para automdéviles particulares serd como sigue:
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20 eaballos de fuerza o menos, $ 10.00
21 a 30 caballos de fuerza, 15.00
31 a 40 caballos de fuerza, 20.00
41 a 50 caballos de fuerza, 25.00
De mas de 50 caballos de fuerza 30.00

Art. 32, Los Agentes vendedores de autoimdéviles pagarian
un impuesto de diez dollars ($10.00) por un afio, por =l uso
de cada juego de tablillas que usaren en automdviles no vexrli-
dos en su poder, para fines de prueba y exhibicién; pero la ma-
quina que lleve dichas tablillas-nimero no podrin ser usadas
para ningtin otro fin que el de probar y exhibir dichos carros, v
dichos Agentes deberan limitar sus pruebas dentro de los limites
prescritos por el Ministro de Fomento.

Art. 33. Las motocicletas o vehiculos movidos por motor de
menos de cuatro ruedas, pagarian un impussto de registro o li-
cencia de tres dollars ($3.00) por aiio y obtendrin una tabhlilla-
nimero por dicho registro.

Art. 34. Cualquier automévil o vehiculo movido por motor,
de la propiedad de persona no-residente en la Rentblica Domini-
cana, pagari un impuesto de Registro de dos dollars ($2.00)
por cada mes o fraccién de mes que dicho vehiculo sea usado en
los caminos de la Reptiblica Dominicana. Dichos vehiculos, no
obstante, podran, mientras permanezcan en el pais, lleva. las
tablillas-nimero que suministrara el Ministro de Fomento, al
recibo del impuesto mensual de registro.

Art. 35. Todo vehiculo movido por motor, a excepcién de
las motocicletas, durante el periodo comprendido entre la media
hora después de la puesta del sol y la media hora antes del ama-
necer, y durante periodo de neblina, llevardn nor lo menos dos
linternas encendidas mostrando luces opacas, blancas o ama-
rillas, visibles por lo menos a doscientas cincuenta yardas ha-
cia la direccién en que viaje dicho vehiculo de motor; y ademas,
llevara una luz roja visible hacia atris. La luz trasera debera
iluminar claramente la tablilla-nimero del registro.

Art. 36. Toda motocicleta llevard durante el periodo com-
prendido entre una hora después de la puesta del sol y una ho-
ra antes del amanecer, y siempre que la niebla haga imposible
el ver a larga distancia, por lo menos una lampara encendida
mostrando una luz blanca, visible a no menos de doscientos pies
en la direccién hacia donde la motoéicleta camine.

Art. 37. Toda persona que controle o esté encargada de un
automévil o cualquier otro vehiculo movido por motor, debera
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mientras viaje en caminos publicos o calles, y al alcanzar a otro
vehiculo, tirado por uno o mas caballos, o cualquier otro animal
sobre el cual viaje una persona, conducir y controlar dicho au-
tomévil o vehiculo en tal forma y precaucién necesaria, que evite
el asustar dichos animales y proteja contra accidentes a sus gi-
netes; y si dichos animales mostrasen estar asustados, la per-
sona a cargo de dichos automévil o vehiculo movido por motor,
reducira su velocidad; y si fuere requerido por sefias o en forma
alguna, por el ginete o cochero, debera parar enteramente su ve-
hiculo y motor hasta que los animales muestren estar bien con-
trolados por dichos ginetes o cocheros.

¥.n casos de accidentes a persona o propiedad en los caminos
publicos, debido al modo de conducir un vehiculo de motor, la
persona que conduzca dicho vehiculo, debera pararlo, v al ser ve-
querido por la persona estropeada, u otra cualquiera presente,
dara a dicha persona su nombre y direccién, y de no ser él el
duefio, dara el nombre y direccién de éste. La persona que viole
este articulo, serd encarcelada durante un perinrdo no mensor de
un mes ni mayor de un afio.

Art. 38. Mientras se doble una curva y cuando se llegue a
un cruce de caminos, la persona que conduzea un vehiculo de mo-
tor, deberi dar aviso oportuno con su bocina u otro instrumento
cualquiera.

Al doblar una curva, los vehiculos de motcr deberan obser-
var su derecha a partir del centro del camino. Infracciones de
este parrafo seran castigadas, por la primera nfensa, con una
multa no menor de diez dollars ($10.00) ¥y no mayor de veinti-
cinco dollas ($25.00) o encarcelamiento por cinco dias; por ca-
da repeticién de la ofensa, con una multa no menor de veinti-
cinco dollars ($25.00) y no mayor de cien dollars ($100) v la
anulacién de su licencia de registro v de chauifeur, o encarcela-
miento por veinte dias. El uso de la valvula de escape queda
prohibido. :

Cuando se aproxime o se dé alcance a una persona en la ca-
rretera, en un vehiculo o en cualquiera otra forma, el chauffeur
del vehiculo de motor deberi dar aviso oportur.o y reducird su
velocidad a un limite tal que garantice la seguridad de la perso-
na que asi sea alcanzada. Dicha persona, al oir el aviso desviara
su caballo o vehiculo hacia el lado derecho de la carretera.

Art. 89. Cuando por cualquier circunstancia se haga ura
parada, los que conduzcan automéviles, desviaran sus méquinas
todo los mas posible hacia un lado del camino.
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Art. 40. Desde y después de! 1° de Enero de 1918, ningiin
vehiculo de motor sera usado o conducido en 15 caminos pibli-
cos de la Repiblica Dominicana, a menos que su duefio haya
cumplido absolutamente en todo con lo estipulado en los articu-
los precedentes de este Capitulo; ni tampoco podra vehiculo al-
guno de motor ser usado o conducido en los caminos puiblicos, con
una licencia registrada bajo un nimero pertenceiente a otrn ve-
hiculo, o un nlimero ficticio de registro.

Art. 41. Cualquiera infraccién a las disposicinnes aniece-
dentes del Capitulo II de esta Ley, no provisic de otro modo,
sera castigada con una multa no menor de cinco dollars ($5.00)
v no mayor de cien dollars ($100), o con encarcelamiento por
no mas de sesenta dias (60) dias, ¥ por la segunda v subsiauien-
tes ofensas, la Corte revocara la licencia en adicidén a la pena a-
rriba impuesta.

Art. 42. El Bureau de Registro suministiarid a los dueiins
de automéviles junto con sus licencias, una covia de esta Ley,
y también todas las reglas y reglamentos que en lo adelante sean
puestas en vigor.

Art. 43. Todo dinero cobrado por conceptu del impuesto de
registro de vehiculcs de motor e impuestos de chauffers, y mul-
tas, sera depositado en la Contaduria General de Hacienda. De
las sumas cobradas bajo las disposiciones de esta Ley, se pagara
a las distintas municipalidades, un 40%c del montante cobrado
en sus respectivas jurisdiccicnes, y el 609 restante seri acre-
ditado a los “Fondos para el mantenimisnto de Caminos Nacin-
nales”

Las sumas entregadas a las municipalidades segin queda
aqui indicado, seran dedicadas para la construccién y mantcai-
miento de los caminos dentro de sus respectivos jurisdicciones,
v no para otros fines.

Art. 44. Todas las disposigionss de esta Ley estarén en vi-
gor a partir del 1° de Enero de 1918; a no ser que los parrafos
(c), (g) é (i) del Art. 9 del Canitulo I, sean nuestos en vigor
el 1° de Abril de 1918.

Art. 45. Nada de esta Ley evitarid que la: municipalidades
u otras comunidades establezcan leyes locales adicionales, regla-
mentos u ordenanzas, né en contradiccién con las disposiciones
de esta Ley, y aplicables Gnicamente al territorio bajo la juris-
diccién de las autoridades locales respectivas.

Art. 46. Todas las leyes o partes de ellas que sean contra-
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rias a la presente, quedan revocadas desde y después del 1¢ de
Enero de 1918.

Dada en la ciudad de Santo Domingo, Capital de la Repti-
blica, a los 8 dias del mes de Diciembre de 1917; afios 74 d= 'a
Independencia y 55° de la Restauracién.

Departamento de Fomento y
Comunicaciones.
por C. C. BAUGHMAN
Lieutenanr, U. S. Navv,
For the Military Government.

Departamento de lo Interior y Policia,
POR
J. H. PENDLETON,
Brigadier General, U. S. Marines,
For the Military Goverment.

ORDEN que hace obligatorio el servicio del correo para la remisién de la co-
rrespondencia.

GOBIERNO MILITAR DE SANTO DOMINGO.

Orden Ejecutiva Num. 102.
G. 0. Num. 2864.

En virtud de los poderes de que estd investido el Gobier-
no Militar de Santo Domingo, por la presente ze declara ilegal,
el que cualquier persona (a no ser aquellas que estén en el servicio
del Gobierno Dominicano, en el de! Gobierno Americano, o en el
de cualquier otra nacién que conserve relaciones amisfosas con
los Gobiernos Dominicano y Americano, o a no ser aguellas per-
sonas o clases de personas que sean exceptuadas por el Goberna-
dor Militar) mande, o saque de, o traiga a, o intente mandar o
saque de, o traiga al territorio de la Republica Dominicana, cual-
quier carta o medio de comunicacién por escrito o targible, que
no sea por la via corriente ofrecida por el correc.

nes de esta Orden sera castigada con una multa que no excederi



